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Diskusija

SENUJU KNYGU APRASO YPATUMALI:
BIBLIOGRAFINIS VIENETAS AR

Tema pamastymams, kas yra senoji knyga —
bibliografinis vienetas ar muziejiné vertybe,
visai netycia ir pats to nesuvokdamas pasitlé
vienas eilinis skaitytojas — ne mokslininkas,
ne bibliotekininkas, ne muziejininkas,
tiesiog paprastas Zmogus, atéj¢s | Vilniaus
universiteto biblioteka ieskoti savo giminés
$aknu. Suzinojes, kad, be bibliografinio
apraso, apie tam tikrg XVI a. knyga nieko
daugiau pasakyti negalime, jis labai nuste-
bo — juk tai XVI amzius, o jus taip paprastai
pastatote knyga | lentyna ir nieko daugiau
nedarote, jos netyrinéjate? Deja, taip — mes,
bibliotekininkai, senosios knygos kaip mu-
ziejinés vertybés, t. y. kaip istorinio $altinio,
senovinio daikto, kaip savarankisko objekto,
netyrinéjame. Geriausiu atveju — ir tik jau
$iuo metu — naujai aprasydami XV-XVIII a.
knygas elektroniniame kataloge, be knygos
autoriaus, antra$tés, leidimo vietos, spaus-
tuvés, leidimo mety, puslapiy skaiciaus,
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uzfiksuojame defektus, nurasome knygos
nuosavybés zenklus, trumpai apibudiname
knygos virselj — visos Sios pastabos aprasant
senasias knygas ne visada privalomos. Dau-
gelis pasaulio biblioteky $iy pastaby (apie
knygos virselj, nuosavybeés Zenklus, defekeus
ir kitas konkrecios knygos ypatybes) i§ viso
nepateikia. Tad kuo gi toks aprasas skiriasi
nuo Siuolaikiniy knygu apraso, jei nekreip-
tumém démesio | knygos isleidimo vieta ir
metus?

Bibliotekininky akimis Zitirint, tam, kad
vartotojas galéty rasti reikalinga dokumenta
elektroniniame arba korteliy kataloge, sie
duomenys — tai viskas, ko reikia atskiram
bibliografiniam vienetui aprayti. Bet paban-
dykime $iek tiek pasvarstyti, ar XV, XVI, o
galiausiai netgi XVIII a. bibliografinis vienetas
gali bati visiskai prilyginamas XX-XXI a.
bibliografiniam vienetui? Ar tikrai galima
vadint antru, tre¢iu ar netgi aStuntu (t. y.



bibliotekiniu pozitriu jau lyg ir nebetenkan-
diu verteés) egzemplioriumi XVII-XVIII a.
knygas taip pat, kaip vadintume XX-XXI a.
antrus, tre¢ius ir ke knygy egzempliorius?

Pagal Lietuvos Respublikos muziejy jsta-
tymo pateiktg apibrézima visos XV-XVIII a.
knygos turéty buti vertinamos kaip mu-
ziejiné vertybé, tai archeologiniu, istoriniu,
meniniu, etniniu, religiniu, mokslo, memori-
aliniu arba kitokin kultiros poZinriu vertingas
daiktas, muziejy kaupimo, saugojimo, tyrimo
ir eksponavimo objekras (1 skirsnis, 2 straips-
nis, 2 punktas). Pagal Lietuvos Respublikos
kilnojamujy kultaros vertybiy apsaugos
istatyma visos XV-XVIII a. knygos yra dar
ir antikvariniai daikeai, tai visi pries 50 mety
ir anksciau sukurti kilnojamieji visuomeneés ir
Zmogaus veiklos medziaginiai kiriniai ir kiti
daiktai ar jy dalys, nesvarbu, kokia jy islicka-
moji kultiriné verté (1 skirsnis, 2 straipsnis,
2 punktas). Tame paciame jstatyme nurody-
tas ir vienas i§ kilnojamujy kultaros vertybiy
objektu: inkunabulai ir rankrastiai; Zeméla-
piai bei muzikos natos; knygos ir kiti leidiniai
(1 skirsnis, 3 straipsnis, 7 punktas).

Biity galima teigti, kad biblioteka néra
muziejus, ji neprivalo tyrinéti ir eksponuoti
sukaupty kultiiros vertybiy. Pagrindinis
bibliotekos tikslas yra saugoti jau turimas
vertybes bei pateikti jas vartotojui, kuris ir
turéty tas sukauptas vertybes tyrinéd. Bet pa-
méginkime trumpam iSeiti uz bibliotekinin-
kystes riby ir pazvelgti i tai Sick tick placiau.
Nors biblioteka néra muziejus, ji jau turi
sukaupusi nemazai tokiy kultiiros vertybiy,
kurios puikiausiai atitinka visus jstatymuose
numatytus muziejinés vertybés kriterijus.

Be to, vartotojai, ateinantys j biblioteka
skaityti XV-XVIII a. knygu, $iais laikais jau
NIEKADA i$ $iy knygu nesimoko, nerenka
medZiagos moksliniams darbams, nebeci-
tuoja jy moksliniuose straipsniuose taip,
kaip mokosi, cituoja ar renka duomenis i§
XX-XXI a. vadovéliy, monografijy ir kity
knygu. Siandiena skaitytojy tyrimy objektu
tampa jau pati senoji knyga — istoriné arba
muziejiné vertybé. Vartotojai tiria teksta,
$rifta, turinj, lygina popieriy, tyrinéja vir-
$elius, marginalijas, knygos nuosavybés
zenklais nuzyméta konkrecios knygos kelig
iki dabartinés jos saugojimo vietos ir pan. Ir
tokiu atveju kiekvienas knygos egzemplio-
rius yra tyrinéjamas atskirai.

Jau vien Sis didziulis skirtumas — naujoji
knyga kaip Ziniy $altinis, kuri pati savaime
néra tyrimo objekras, ir senoji knyga kaip
visapusisko tyrimo objektas — tarp $iuolai-
kinés ir senosios knygos reikalauja skirtingo
poziario ir | $iy knygy bibliografinj aprasa,
egzemplioriskumo samprata, turimo fondo
apskai¢iavima saugojimo (arba egzemplio-
riais) ir bibliografiniais vienetais.

Tam, kad dar geriau pagristume $iuos
pamastymus, pateiksime keleta pavyzdziy.
Sakykime, inkunabulai. Zirint grieztai i
bibliotekininkystés pozicijy — du tokie pat
inkunabulai (t. y. to paties autoriaus, su tokia
pacia antraste, iSleisti toje pacioje leidykloje
tais padiais metais) laikomi vieno veikalo
pirmu ir antru egzemplioriais, kuriems
abiem tinka vienas vienintelis bibliografinis
aprasas. Bet pazvelkime | tuos ,vienodus"
egzempliorius atidziau: visiskai tokia pat turi
buti tik pirmoji apraso dalis, kurioje nuro-
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dyti bendri abiem inkunabulams duomenys,
t. y. autorius, antraste, leidimo vieta, leidéjas,
leidimo metai bei puslapiy skaicius. Visa kita
reikalauja atidaus kickvienos knygos tyriné-
jimo, norint tiksliau aprasyti leidinio virselj,
iliuminacijas, iliustracijy spalvinima ar jo
nebuvimg, marginalijas, knygos nuosavybés
zenklus ir pan. Néra ir negali bati dviejy
identisky inkunabuly. Nors ir akivaizdu,
kad jie ne tokie patys, bet, turint tik visiems
bibliotekininkams priimting ir pakankama
bibliografinj aprasa, galima pagalvoti, kad tai
dvi visiskai vienodos vertybés. Tad ar bity
sazininga $iuos vieno leidinio du egzemplio-
rius aprasyti tik kaip bibliografinius vienetus,
nesigilinant j penkis Simtmecius sickiandia
$iy muziejiniy vertybiy istorija?
Pakalb¢kime apie marginalijas. Knygose
pasitaikantys rankrastiniai teksto taisymai,
komentarai ir kitos marginalijos suteikia
tyrinétojams informacijos apie tam tikrus
ivykius, pacius autorius, parodo tuometiniy
skaitytojy nuomone ir pozitrj i kai kuriuos
mokslinius veikalo teiginius. Visada jdomu
patyrinéti Zinomiems Zmonéms priklausiu-
siy knyguy pastabas parastése (pavyzdziui,
Simono Stanevidiaus ranka komentuota
Mikalojaus Dauksos versta Postile, iSleista
Vilniuje 1599 m.: su pastabomis, Zodziy
reik$miy iSaiskinimais ir pan.), bet ne ka
prastesniy marginalijy galima rasti ir visai
to nesitikint — tereikia tik nors kiek atidziau
patyrinéti komentary bei marginalijy teksta.
Stai knygoje Lycostenus, C. Apophthegmata
ex probatis graecae latinaeque linguae scripto-
ribus (Koln, 1611) visos spausdinto teksto
neuzpildytos vietos yra iSmargintos rankras-
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tinémis pastabomis. I$ pirmo Zvilgsnio — tai
visiskai tarpusavyje nesusijusios pastabos,
daugiausia lotyny kalba. Panagrinéje kiek
atidziau randame pastaby ir lenky, ir vokie-
¢iy kalbomis (rasyta apie 1668-1670 m.),
kurias sieja bendra tematika — ir $iais laikais
labai aktuali — lobiai, turtai ir kita su jvairio-
mis vietovémis susijusi tam tikro pobtdzio
informacija: Pistolety rury srebrne z gwintami
(Pistolety vamzdZiai sidabriniai su varZtais);
W Rozancy skarb gdzie stup przed Pataciem
(Ruzanuose lobis, kur stulpas prie$ ramus);
W Rozanskim zambku skarb przed Pataciem
gdzie stup murowany (Ruzany pilyje pries
rimus, kur mirinis stulpas — lobis); Rozana
w Stonim. Powiecie (Ruzanai Slanimo apskri-
tyje); W Puckim Kosciele S{wigteglo Piotra y
Pawta skarb pod Radnemi tawkami (Pucko
Sv. Petro ir Povilo bazny¢ioje lobis po ma-
gistrato suoleliu); Olowiu rozpusé nad ognie
szafranem pofarbuy zloto otrzymasz na zby-
wanie Turkom (Alava iStirpink vir$ ugnies,
nuspalvink $afranu, gausi auksa iSmainymui
turkams); W Rozanskim zamku skarb w Sto-
nim. Powiecie gdzie stup murowany iak komin
na ziemi stoi przed Pataciem (Ruzany pilyje
lobis Slanimo paviete, kur stulpas mrinis
kaip kaminas ant Zemés stovi prie§ rimus);
100 000 Talerow bitych... Szwed nieprzt szwed
zrabowat (100 000 taleriy buve [kol] svedas
neatéjo, Svedas apipleése); Zamki z iednego
stalu tylko szruby srebrne (Spynos i§ vientiso
plieno, tik varZtai sidabriniai).

Si informacija apie viena garsiausiy LDK
didiky Sapiegy pilj Ruzanuose Slanimo
apskrityje, apie tilto jrengimg ir kt. smul-
kmenas galéty suteikti jdomios autentiskos



any laiky informacijos $iy dieny istorikams,
restauratoriams ir kitiems tyrinétojams, besi-
domintiems tam tikros geografinés vietovés
istorija, piliy ar kity statiniy architekeira.
Tik kaip tyrinétojai galéty suzinoti, kad tokia
informacija egzistuoja, jeigu knyga elektro-
niniame kataloge bus aprasyta pateikiant tik
buting bibliografinio vieneto aprasa, nesigili-
nant j Sios knygos, kaip senovinio unikalaus
daikto, ypatumus?

Kitas pavyzdys — R. Clutho knygos Ser-
mones dominicales... (Kéln, 1625) pabaigoje
ranka uzrayti istoriniai jvykiai. Sios rankras-
tinés pastabos, kurios zymi, juos uzrasiusio
Zmogaus nuomone, svarbiausius jvykius
nuo 1600 iki 1649 metu, turéty bati ypa¢
idomios istorikams. Juk nedaznai jvairis
istoriniai jvykiai yra uZraSyti ne pripazinty
metrastininku, kurie tam tikrus jvykius
kartais pateikia nusira$ydami nuo pries
juos rasiusiy rastininky, o galbut paprasto
eilinio Zzmogaus, stebétojo, kuris grei¢iausiai
i tuos jvykius Zvelgia visai kitomis akimis,
negu ,oficialiai“ priimtas standartas. Tai ne
oficialus dokumentas, tai tikri iSgyvenimai,
tikri pastebéjimai, kitais atvejais — netgi
asmeninés nuomonés apie buvusius realius
ivykius i$raiska. Istorikams galéty bati jdo-
mu: Wroku 1600 powietrze wicelkie naludzie
(1600 m. didelis maras zmonése); W roku
1605 Je[go] Mlo]s[ci] Pan Karol Chodkie-
wicz Hetman wielky wiele porazil szwiedow
tisigei 14 (1605 mertais Jo Sviesybé ponas
Karolis Chodkevicius, didysis etmonas,
daug $vedu nugaléjo, 14 tukstanciy); W
roku 1606 kniazia Dmitra, a przytym naszych
wiele pomordowano w Moskwie (1606 m.

kunigaikstis Dmitrijus, o su juo ir daug
masiskiy buvo nuzudyta Maskvoje); W roku
1610 w Wilnie ogien niemaly szkode poczynil
(1610 m. Vilniuje ugnis nemazai nuostoliy
padaré). Meteorologams bei astronomams:
W roku 1618 Cometa y grad kamienny wy-
pat (1618 metais kometa ir akmeny, krusa
iskrito). Bibliotekininkas bibliografiniame
knygos aprase apie Siuos jrasus viso labo
pazyméty: Marginalijos lenky k. O juk kai
kuriy jvykiy musy laiky istorikai ir meteo-
rologai galbuit netgi néra uzfiksave! Ar taip
nesamoningai nenuslepiama mokslui ypa¢
svarbi informacija?

Pavartykime kokias nors buities ar moks-
lines knygas — tkio prieziiros, valgio gami-
nimo, matematikos, chemijos, biologijos,
medicinos. Daugelis ju iSmargintos jvairiau-
siais jrasais — nuo paprasty teksto komentary
iki tam tikry teorijy, pamirsty patiekaly ar
medicininiy vaisty receptu. Stai XVII a.
D. Senerto knygoje, Practicae medicinae liber
quintus (Witenberg, 1635) jraSytas milteliu,
puikiausiai gydaniiy podagrg, receptas, o
kita to paties laikotarpio knyga Crolius,
O. Basilica chymica (Frankfurtas, ca 1611),
priklausiusi chirurgui Ignacijui Tysovskiui,
ypatinga tuo, kad jos pabaigoje yra jrasas,
nurodantis, kaip pasigaminti paslaptinga
Balsamum embrionum, tinkantj gydyti dau-
geli moterisky ligy. Panasiy jvairiy vaisty
gamybos jrasy bei nurodymu, kaip i$vengti
tam tikry ligy ir jas gydyti, yra daugelyje
medicinos knyguy. Gali bati, kad Sie vaisty
gamybos receptai ir patarimai, kaip gydyti
kai kurias ne tik Zmoniu, bet ir gyvuliy ligas,
yra labai veiksmingi, bet pamirsti ir Siais
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laikais nebenaudojami. Gal reikéty ir juos
patyrinéti atidZiau, net jeigu ir nepasitikime
senovés gydytojy gydymo budais ar vaisty
receptais. Netgi galétume iSbandyti persiky
vyno gamybos recepta, atéjus iki masy laiky
i$ XVII a. (A. Fernandezo de Movre knygoje
Examen theologiae moralis... Douai, 1611).
Bet to padaryti nebus jmanoma, jei knygos
bibliografiniame aprase terasime eilutg Mar-
ginalijos lot., lenky k.

Visi Zinome, kokie svarbiis lietuviy
kalbos ir literatfiros tyrinétojams yra senieji
rankrastiniai jrasai lietuviy kalba. XVT a.
lietuvisky jra$y knygose zinomi ir gerai
iStyrinéti tik trys. Gali badi, kad ju yra gero-
kai daugiau, tik nickas specialiai netyrinéjo
senuju knygy marginaliju, tarp kuriy gali
pasitaikyti ir marginalijy lietuviy kalba. Stai
XVII a. C. E D’Abra de Raconis knygoje
Tertia pars Philosophiae seu physica... (Paris,
1628) su Dominyko Medeksos (greiciausiai
Kauno miesto pakamaris, apie 1710-1783;
arba Apytalaukio klebonas, XVIII a.)
nuosavybés jrasu pabaigoje buvo aptiktas
aiskiai jskaitomas, grei¢iausiai paties knygos
savininko uzradytas lietuviskas eilérascukas:
Draba wisas Karalystes // Wisas ziamias ir
Ponistes /] Ir didzias Kunigayksztistes // Ceserai
ir Popiezistas. Svarbus faktas, patvirtinantis,
kad XVIII a. Lietuvos bajorai, pareigiinai ar
dvasininkai mokéjo lietuviskai. Tokiy jau
uzfiksuoty lietuvisky jrasy VUB Rety spau-
diniy skyriaus darbuotojai turi surinke ir
daugiau. Bet vélgi, jeigu bibliotekininkas tik
formaliai atliks savo pareiga ir aprasys knyga
kaip bibliografinj vienetq, nesigilindamas |
knygose esan¢iy marginalijy turinj, knygos
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bibliografiniame aprase elektroniniame
kataloge rasime tik eilutg, pranesancia skai-
tytojui, kad Sioje knygoje yra marginaliju,
galbit net be uzuominos apie marginalijas
lietuviy kalba. Tarp kitakalbiy uzrasy jrasai
lietuviy kalba labai lengvai pasimeta.
XVI-XVII a. nemazai knygy buvo risa-
mos | kazkada prirasyta ir jau nebereikalingg
pergamenta. Toks panaudotas pergamentas
buvo naudojamas ne tik kaip visas virselis,
bet neretai ir kaip medziaga, sutvirtinan-
ti knygos bloka. Ar mes zinome, kokio
amziaus, kokio rasytojo, koks veikalas ar
Siaip galbtit svarbus istorinis dokumentas
buvo panaudotas jrisant knyga? Pavyzdziui,
Leipcigo universiteto bibliotekoje! IX a.
rankrastinis Baznycios tévu laikomo $v. Au-
gustino tekstas buvo atrastas iStyrus vienos
restauruojamos XVII a. knygos virselj, kur
$is vertingas pergamentas buvo panaudotas
sutvirtinti susiitam knygos blokui. Dabar
Leipcigo universiteto biblioteka didZiuojasi
turédama tokio ankstyvo $v. Augustino
teksto fragmenta. Masy bibliotekoje tokiy,
fragmenty irgi gali bati. Tik kaip juos atrasti,
jei per daug nesukdami galvos aprase jraSome
(netgi ir tai néra privaloma): Panaudotas
pergamentas. Ir tai tik tokiu atveju, kai tas
pergamentas panaudotas visam virseliui.
Knygos bloko sutvirtinimui naudoti prirasy-
ti pergamento fragmentai netgi néra minimi.
Ne viena Vilniaus universiteto bibliotekoje

V' Die Kunst des Biicherheilens: Restaurierung und

Konservierung an der Universitiitsbibliothek Lei-
pzig: Katalog zur Ausstellung vom 1. Mirz —
30. Mai 2007. Leipzig: Universititsbibliothek
Leipzig, 2007, p. 28-29.



saugoma XVI ar XVII a. knyga yra jrista j
lotyny kalba ranka prirasytq pergamenta,
kurio inicialai kartais dar biina ornamentuoti
bei auksinti ir kurio nei amzZiaus, nei turinio
niekas néra tyrinéjes. Stai, pavyzdZiui, knyga
Digestorum seu pandicarum pars quinta (Pa-
ris, 1552) jrista j dviem skiltim lotyny kalba
ranka priradyta raudonai mélynais inicialais
puosta pergamenty. Galbut tai ir yra Vil-
niaus universiteto bibliotekos seniausias ir
reCiausias rankrastinis pergamentas, kuriuo
$i biblioteka pagristai galéty didziuotis?
Dar vienas pavyzdys, kuris galéty sukelti
Sypseng eiliniam skaitytojui, pasibais¢jima
bibliotekininkui ir susidoméjima biologui.
Daznai senosiose knygose randame jvairiau-
siy dziovinty geliy, Zoleliu, o kartais ir jdo-
mesniy eksponaty, pavyzdZiui, sudziavusiy
musiu, vory. Bibliotekininkui toks radinys
knygoje — tai baisus tersalas, géda pries
skaitytojus ir kolegas. Bet nors trumpam
pagalvokime apie gamtos istorijos muziejy.
Tikriausiai kiekvienas toks muziejus di-
dZiuotysi, turédamas tarp savo eksponaty
tikra XVI, XVII ar netgi XVIII a. gyvavusia
muse, vorg ar kokj nors kit gyvi. Ir Sitas
knygos tersalas staiga tampa muziejine ver-
tybe, maza to, tikra retenybe! Tai ar tikrai
bibliotekininkai turi teis¢ pasibjaurédami sia
muziejine vertybe i$mesti  $iukslyna? Deja,
apie $ias muziejines jdomybes bibliografi-
niame apra$e nei bibliotekininkai, nei kiti
besidomintys visiskai jokios informacijos
nerasime. Ji nepatenka j bibliografinj aprasa
jokia forma, lyg $iy dalyky senosiose kny-
gose visai nebuty. Taigi, i$ kur mokslininkas
biologas turéty suzinoti apie GALIMYBE

patyrinéti XV-XVIII a. augalus ar kitus
objektus?

Tai tik nedaug visokiy naudingy ir
idomiy dalyky pavyzdziu, kuriuos galima
rasti senosiose XV-XVIII a. knygose. Jeigu
skircume kiek daugiau laiko senosios kny-
gos aprasui, visus tuos dalykus bury galima
paminéti knygos aprase. Tai leisty jau tam
tikros srities mokslininkams tikslingiau
atlikei juos dominanciy dalyky paieska, jie
turéty, daugiau laiko tyringjimams, o ir ju
tyrinéjimy mastai gerokai iSaugty.

Gana iSsamius jvairiy retenybiu, o tarp
ju ir senoviniy knygu, apra$us sudaro jvairts
antikvariatai. Daznai $iuose aprasuose yra
pateikiama netgi trumpa tam tikros knygos
istorija, autoriaus biografija, aprasoma kny-
gos buklé, jos retumas pasaulyje, ypatumai,
virselis, marginalijos ar kiti duomenys, kurie
i$ karto sudomina informacijos ieskotoja.

Jokiu budu nesinori teigti, kad su re-
tomis knygomis dirbantis bibliotekininkas
turi tapti jvairiy mokslo sri¢iy mokslininku
specialistu, bet turéti elementariy istorijos zi-
niuy, sugebéti perskaityti senovinj rankrastinj
teksta, turéti lotynuy, senovés graiky, lenky
(musy krastui — dazna rankrastinio teksto
knygose kalba) kalby pagrindus privaléty.

Apibendrinant tai, kas buvo anksciau
pasakyta, galima pateikti keleta bibliogra-
finio senujy XV-XVIII a. knygy apraso
pavyzdziy. Vilniaus universiteto bibliote-
kos Rety spaudiniy skyriaus darbuotojai
stengiasi §} aprasa padaryti kuo i$samesnj,
nors, be abejonés, tam sugaiStama tikrai
daugiau laiko, negu pildant tiktai privalomus
bibliografinio apraso laukus. Taip jie nori
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tapti kuo naudingesni skaitytojams, kuriems Kaip pavyzdj panagrinékime 1595 m.
pateiktieji duomenys galbiit padés lengviau  Diuseldorfe isspausdintg G. Merkatoriaus
ir grei¢iau atlikti i$samesnj mokslinj tyrima, atlasa Arlas sive Cosmographicae meditationes

nes pirminiai duomenys apie knygas ne tik  de fabrica mundi et fabricati figura. Taip

kaip apie bibliografinj vieneta, bet ir kaip atrodo elektroninio katalogo jrasas MARC

apie muziejing vertybe jau yra bibliotekos —formatu:

elektroniniame kataloge.
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|a ++++ j.o- |b s.m. diso 3 |c Anno 1595. |5 VUB.
la LI-ViUB |b lic

|a lat

|a gw

|]a Mercator, Gerhard, |d 1512-1594.

|a ATLAS : |h [atlasas] : |b SIVE COSMOGRAPHICA MEDITATIONES
DE FABRICA MVNDI ET FABRICATI FIGVRA... / |c Gerardo Mercatore
Rupelmundano... Autore...

|]a COSMOGRAPHICA MEDITATIONES DE FABRICA MUNDI ET
FABRICATI FIGURA.

|a Orbis terrae Compendiosa descriptio.
|a Europa.

|a Africa.

|a Asia.

|]a America sive India nova.

|a Polus arcticus.

|a Prussia.

|a Livonia.

|a Russia.

|a Lithuania.

|]a Dusseldorpii [Diisseldorf] : |b excudebat Albertus Busius... ; sumptibus hredum
Gerardi Mercatoris Rupelmundani, |c 1595.

|a 1 atlasas: [16], 32, [6] p., [34] dvigubi zml. lap., [20] p., [16] dviguby zml. lap.,
[10] p., [9] dvigubi zml. lap., [10] p., [26] dvigubi zml. lap., [12] p., [22] dvigubi
zml. lap., [12] p. [i§ viso 107 dviguby zml. lap.] : |b frontisp., G. Merkatoriaus portr.,
iliustr., inic., vinj., zml.: puo$nts kartusai, vaizduojami miskai, kalnai, miestai, laivai,
jiry gyviinai ; |c 20 (42,5x30,5 cm).

|a ATLAS // SIVE /| COSMOGRAPHICA // MEDITATIONES // DE // FABRICA
MVNDI ET // FABRICATI FIGVRA. // ... /| Gerardo Mercatore Rupelmundano, //
... // Autore...
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500
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561
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561
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|]a Kolofonas: DVSSELDORPII // Excudebat Albertus Busius Illustrissimi Ducis Iulie,
/I Cliuiz & Mon- // tis &c. Typographus, Sumptibus // heredum Gerardi Mercatoris
Rupel- // mundani, Anno 1595.

|]a Dzikowski, 34-35; Koeman. Atlantes Neerlandici. Vol. 1, “t Goy-Houten, 2003, p.
50-55, 1:011.

|a Antikva, kursyvas.

|a Sign.: [1-2], T4 superscr., [1-2], a-d4, €2, f1, A-E2 superscr., [1-33], A4, a-q2. **2,
a3 superscr., [1-9], a2, 713, A-Z2, AA2 superscr., [1-26].

|a Def.: tritksta antr. lap., p.: [3-4] (su G. Merkatoriaus portr.), [15-16]; [1-2] (sign.
[e1] subscr.), [5-6] (sign. [f1] subscr.), 13 Zml. lap. i§ pirmos dalies: [1]. Orbis terrae
Compendiosa descriptio; [5]. America sive India nova; [6]. Polus arcticus; [7].
Islandia; [9]. Scotia, Regnum; [24]. Svecia et Norvegia; [25]. Daniae regnum...; [26].
Iutia septentrionalis; [27]. Holsatiae ducatus; [28]. Fionia; [29]. Prussia; [31]. Russia;
[32]. Lithvania; 5 Zml. i§ antros d.; tre¢ios d. p.: [5-6] (sign. al subscr.), 2 Zml. lap.;
ketvirtos d. p.: [5-6] (sign. T11 subscr.), 7 Zml. lap.; penktos d. p.: [9-10] (5 d. antr.
lap.), 7 zml. lap. (M. 1018); pirmos dalies p.: [3-4] (su G. Merkatoriaus portr.), 1-2
(sign. al subscr.), 7 zml. lap.: [1-2]; [4-5]; [17-18]; [31]; penktos dalies antr. p. [1-2],
1 zml. lap. (M 1019).

|a Fingerprintas: ++++ j.o- s.m. diso 3 1595A.

|a Atlase yra: [1]. Orbis terrae Compendiosa descriptio; [2]. Evropa; [3]. Africa; [4].
Asia; [5]. America sive India nova; [6]. Polus arcticus; [29]. Prussia; [30]. Livonia;
[31]. Russia; [32]. Lithvania.

|]a Antsp.: Ze zbioru J. Lelewela (inv.: 439396-10; 439396-20). |5 VUB.

|a Virgelis kartono, apklijuotas pilku popieriumi; nugarélé ir kampeliai rudos

odos; nugaréléje popierinéje lipdéje uzrasas juodu rasalu: GER. // MERCATOR //
ATLAS /1 1595; knygos bloko krastai spalvinti raudonai; antr. lap. spalvintas ranka;
klaidingai jriSta: pirmos dalies p.: [1-6] (sign. [e-f]); Zml. lap.: [1-34] ir rodyklliy

p- [1-8] jristi atlaso pab. po “Index tabularum Italiae et Graeciae”; antros dalies p.:
[3-4] (illustrissimo Clementis...) jriStas po p.: [12]; def.: pirmos dalies p.: [3-4] (su G.
Merkatoriaus portr.), 1-2 (sign. al subscr.), 7 zml. lap.: [1-2]; [4-5]; [17-18]; [31];
penktos dalies antr. p. [1-2], 1 Zml. lap. (sign.: T4 subscr.) (inv.: 439396-20). |5 VUB.

|]a Antsp.: Biblioteka Szkoly Nar: Polskiej w Batignolles (inv.: 439396-10; 439396-20).
|5 VUB.

|a Adtuoniakampé lipdé mélynais krasteliais su Sifru: IT F 2/39 (inv.: 439396-10); II D
2/6 (439396-20). |5 VUB.

|a Lipdé: Bibljoteka uniwersytecka w Wilnie (inv.: 439396-10; 439396-20). |5 VUB

|a Virdelis kartono, aptrauktas ruda oda su auksintais ruletés, plokstelés
ornamentiniais, aklaisiais réztuko jspaudais; virSutinio kietvir$io centre auksintas
ispaudas: THEA // TRVM OR // BIS TERRA // RVM; virselis apiplyses, nutrintas;
marginalijos; pradzioje jriStas 1 ranka raytas [J. Lelewelio?] lap. su atlase esanciy
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6507
7102
7001
7001
7102
OWN

zml. saradu; prie$ 2 d. jdétas taip pat ranka radytas [J. Lelewelio] antrosios dalies zml.
sarasas; klaidingai jriSta: p. [13-14] jristi pries p. [5-12] (sign. 4 superscr.); zml.
spalvinti ranka; def.: triksta antr. lap., p.: [3-4] (su G. Merkatoriaus portr.), [15-16];
[1-2] (sign. el subscr.), [5-6] (sign. f1 subscr.), 13 Zml. lap. i$ pirmos dalies: [1]. Orbis
terrae Compendiosa descriptio; [5]. America sive India nova; [6]. Polus arcticus; [7].
Islandia; [9]. Scotia, Regnum; [24]. Svecia et Norvegia; [25]. Daniae regnum...; [26].
Iutia septentrionalis; [27]. Holsatiae ducatus; [28]. Fionia; [29]. Prussia; [31]. Russia;
[32]. Lithvania; 5 Zml. i§ antros d.; trecios d. p.: [5-6] (sign. al subscr.), 2 zml. lap.;
ketvirtos d. p.: [5-6] (sign. T11 subscr.), 7 Zml. lap.; penktos d. p.: [9-10] (5 d. antr.
lap.), 7 zml. lap. (inv.: 439396-10). |5 VUB.

|a Kartografija |y 16 amzius. |2 Inmmbr

|a Stepono Batoro universitetas, |e buves savininkas. |4 fmo

d 1786-1861, |e buves savininkas. |4 fmo

|a Buyss, Albert, |d veiké 1558-1595, |e leidéjas. |4 pbl

|a Batignolles io tautinés lenky mokyklos biblioteka, |e buves savininkas. |4 fmo

la VUB

|a Lelewel, Joachim,

Stai ka mato Vilniaus universiteto bi-

bliotekos

elektroninio katalogo vartotojai,

kuriems nereikalingas MARCo formatas:

Autorius
Antrasté

Paskelbta

Puslapiai

Pastaba

Pastaba
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Zemélapis
Tekstas lotyny k.
% Mercator, Gerhard, 1512-1594.

ATLAS : [atlasas] : SIVE COSMOGRAPHICAE MEDITATIONES DE FABRICA
MVNDI ET FABRICATI FIGVRA... / Gerardo Mercatore Rupelmundano...
Autore...

Dusseldorpii [Diisseldorf] : excudebat Albertus Busius... ; sumptibus heeredum
Gerardi Mercatoris Rupelmundani, 1595.

1 atlasas: [16], 32, [6] p., [34] dvigubi Zzml. lap., [20] p., [16] dviguby zml. lap.,
[10] p., [9] dvigubi zml. lap., [10] p., [26] dvigubi zml. lap., [12] p., [22] dvigubi
zml. lap., [12] p. [iS viso 107 dviguby zml. lap.] : frontisp., G. Merkatoriaus portr.,
iliustr., inic., vinj., Zzml.: puo$nis kartusai, vaizduojami miskai, kalnai, miestai,
laivai, jiiry gyvinai ; 2° (42,5x30,5 cm).

COSMOGRAPHICA MEDITATIONES DE FABRICA MUNDI ET
FABRICATI FIGURA. Orbis terrae Compendiosa descriptio. Europa. Africa. Asia.
America sive India nova. Polus arcticus. Prussia. Livonia. Russia. Lithuania.

ATLAS // SIVE /| COSMOGRAPHICZA // MEDITATIONES // DE //
FABRICA MVNDI ET // FABRICATI FIGVRA. // ... /| Gerardo Mercatore
Rupelmundano, // ... // Autore...



Turinys

Tema ar
dalykas
Kt.
asmenys

Kolektyvai

Kortelé:

Kolofonas: DVSSELDORPII // Excudebat Albertus Busius Illustrissimi Ducis
lulie, // Cliuiz & Mon- // tis &c. Typographus, Sumptibus // heredum Gerardi
Mercatoris Rupel- // mundani, Anno 1595.

Dzikowski, 34-35; Koeman. Atlantes Neerlandici. Vol. 1, “t Goy-Houten, 2003,
p. 50-55, 1:011.

Antikva, kursyvas.

Sign.: [1-2], 14 superscr., [1-2], a-d4, €2, f1, A-E2 superscr., [1-33], A4, a-q2. **2,
a3 superscr., [1-9], a2, 713, A-Z2, AA2 superscr., [1-26].

Def.: triksta antr. lap., p.: [3-4] (su G. Merkatoriaus portr.), [15-16]; [1-2] (sign.
[e1] subsct.), [5-6] (sign. [f1] subscr.), 13 Zml. lap. i§ pirmos dalies: [1]. Orbis
terrac Compendiosa descriptio; [5]. America sive India nova; [6]. Polus arcticus;
[7]. Islandia; [9]. Scotia, Regnum; [24]. Svecia et Norvegia; [25]. Daniae regnum...;
[26]. Tutia septentrionalis; [27]. Holsatiae ducatus; [28]. Fionia; [29]. Prussia; [31].
Russia; [32]. Lithvania; 5 Zzml. i$ antros d.; trecios d. p.: [5-6] (sign. al subscr.), 2
zml. lap.; ketvirtos d. p.: [5-6] (sign. f11 subsct.), 7 Zml. lap.; penktos d. p.: [9-10]
(5 d. antr. lap.), 7 zml. lap. (M. 1018); pirmos dalies p.: [3-4] (su G. Merkatoriaus
portr.), 1-2 (sign. al subscr.), 7 zml. lap.: [1-2]; [4-5]; [17-18]; [31]; penktos dalies
antr. p. [1-2], 1 zml. lap. (M 1019).

Fingerprintas: ++++ j.o- s.m. diso 3 1595A.

Atlase yra: [1]. Orbis terrae Compendiosa descriptio; [2]. Evropa; [3]. Africa; [4].
Asia; [5]. America sive India nova; [6]. Polus arcticus; [29]. Prussia; [30]. Livonia;
[31]. Russia; [32]. Lithvania.

4 Kartografija -- 16 amzius.

% Lelewel, Joachim, 1786-1861, buves savininkas. % Buyss, Albert, veiké 1558-
1595, leidéjas.

4 Stepono Batoro universitetas, buves savininkas. % Batignolles”io tautinés lenky
mokyklos biblioteka, buves savininkas.

Mercator, Gerhard, 1512—1594.

ATLAS :[atlasas] :SIVE COSMOGRAPHICA MEDITATIONES DE FABRICA MVNDI
ET FABRICATI FIGVRA... /Gerardo Mercatore Rupelmundano... Autore... -- Dusseldorpii
[Diisseldorf] : excudebat Albertus Busius... ; sumptibus heeredum Gerardi Mercatoris
Rupelmundani, 1595.

1 atlasas: [16], 32, [6] p., [34] dvigubi zml. lap., [20] p., [16] dviguby zml. lap., [10] p., [9]
dvigubi zml. lap., [10] p., [26] dvigubi zml. lap., [12] p., [22] dvigubi zml. lap., [12] p. [i$ viso
107 dviguby zml. lap.] : frontisp., G. Merkatoriaus portr., iliustr., inic., vinj., zml.: puosnis
kartusai, vaizduojami migkai, kalnai, miestai, laivai, jary gyviinai ; 2° (42,5x30,5 cm).
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Pasiaiskinkime smulkiau. Pirmiausia,
antra$tés ir autoriné sritis. Siekdami atskleisti
kuo tikslesng knygos, isleistos iki 1800 m.,
antraste siilome knygos antrastinj lapa ,,nu-
fotografuoti®, t. y. pateikti visus duomenis
tokia tvarka, kaip yra originale, jskaitant ir
didZiujy bei mazujy raidziy raSyma, bei visas
klaidas (kad klaida yra originale, pazymima
$auktuku lauzZtiniuose skliaustuose):

ATLAS : [atlasas] : SIVE COSMOGRAPHICE
MEDITATIONES DE FABRICA MVNDI ET
FABRICATI FIGVRA... / Gerardo Mercatore

Rupelmundano... Autore...

Laikantis $io principo, labai daznai au-
toriné sritis bibliografiniame aprase elektro-
niniame kataloge lieka tuscia, nes autoriaus
pavardé senosiose knygose rasoma pries
antraste kaip vientisas sakinys, pavyzdziui,
Gerardi Mercatoris Atlas... (Gerardo Merka-
toriaus atlasas). Tam, kad dar labiau patiks-
lincume XV-XVII a. knygos antrastinio lapo
struktiirg, atskirame pastaby lauke rafoma
antrastinio lapo teksto lazio schema:
ATLAS /i SIVE // COSMOGRAPHIC/E // ME-
DITATIONES // DE /] FABRICA MVNDI ET //
FABRICATI FIGVRA. /] ... /] Gerardo Mercatore
Rupelmundano, // ... // Autore...

Kartais $itie sudétingi ir daug atidumo
reikalaujantys antrastinio lapo ,nuraingji-
mai“ labai padeda, kai tenka identifikuoti
defektinius, skirtingy laidy ar tos pacios
laidos keliy varianty leidinius. Didziasias
ir mazasias raides taip, kaip originale, raSo
ir teksto 1azj nurodo ir kai kurie bibliogra-
finiai $altiniai bei elektroniniai kity saliy
(dazniausiai Vokietijos) biblioteky katalogai:
Koeman’s Atlantes Neerlandici (Vol. 1-4,
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't Goy-Houten, 1997-2010), Verzeichnis
der im deutschen Sprachbereich erschienenen
Drucke des XVI. Jahrhunderts : VD 16 (Bd.
1-22, [1-3], Stuttgart, 1983-2000), elek-
troninis vokiskai kalban¢iy $aliy XVII a.
leidiniy elektroninis katalogas VD 17;
Bavarijos biblioteky (Vokietija) jungtinis
elektroninis katalogas Bibliotheksverbund Ba-
yern ir kt. Tikimes, kad ir VUB elektroninis
katalogas kada nors taps toks pat naudingas
kokiems nors uzsienio vartotojams, kokie
naudingi muasy darbuotojams dabar jau yra
minéti Saltiniai.

Tokiy pat, kaip ir antrastés srityje, rasybos
principy VUB kataloge laikomasi perrasant
ir XV-XVII a. knygose esantj kolofona:
Kolofonas: DVSSELDORPII /] Excudebat Albertus
Busius lllustrissimi Ducis Tulie, // Clinie & Mon-//
tis ¢, Tipographus, Sumptibus // heredum Gerardi
Mercatoris Rupel- // mundani, Anno 1595.

Senujy spausdinty dokumenty bibliogra-
finiuose aprasuose, skirtingai nei iuolaikiniy,
knygu, Siek tiek skiriasi ir iSleidimo vietos
zyméjimas. Miestas, kuriame buvo isleista
knyga, nurodomas visiSkai taip, kaip origi-
nale. Jeigu nors truputj miesto pavadinimas
skiriasi nuo dabar vartojamo $iuolaikinio
miesto pavadinimo, lauZtiniuose skliaustuose
jraSomas dabartinis miesto pavadinimas ori-
ginalo kalba, pavyzdziui, Dusseldorpii [Diis-
seldorf]; Lutetia [Paris]; Wilno [Vilnius];
Regiomonti [Karaliau¢ius / Kaliningrad] ir
pan. Tai leidzia skaitytojams rasiuoti rei-
kalingos literatiros srauta pagal isleidimo
vieta, nesvarbu, kokia miesto pavadinimo
forma pradyty paieskos sistemoje. Leidéjas
arba spaustuvininkas nurodomi tiksliai



taip, kaip yra knygoje, be jokiy trumpini-
mu: excudebar Albertus Busius... ; sumptibus
haredum Gerardi Mercaroris Rupelmundani.
Nerasyti galima tituly (pavyzdziui, knygoje:
Apresso Christofano Plantino, Stampatore
Regio; apraSe gali buti: Apresso Christofano
Plantino...), adreso (pavyzdziui, knygoje:
u A. Dal-Trozzo przy Ulicy Senatorskiej No
496; aprase gali buti: # A. Dal-Trozzo...) ir
kity, kataloguotojo nuomone, nereik§mingy
paieskai duomenu.

Fiziniy duomeny srityje suregistruojami
visi senuju knygu puslapiai — tick nume-
ruoti, tiek nenumeruoti. Jie surasomi eilés
tvarka taip, kaip yra knygoje, nesvarbu, kaip
jie bury isdéstyti. Nenumeruoti puslapiai
suskai¢iuojami ir jraSomi | lauZtinius skliaus-
tus, nepamir$tant ir nenumeruoty tusciy
lapy, esanciy spausdinto lapo kitoje puséje.
Reikéty nepatingéti nurodyti ir visy leidinyje
esandiy iliustracijy rasiy — neuztenka nuro-
dyti vien tiktai ifiustr. Pavyzdziui:

1 atlasas: [16], 32, [6] p., [34] dvigubi Zml. lap.,
[20] p., [16] dviguby 2ml. lap., [10] p., [9] dvigubi
zml. lap., [10] p., [26] dvigubi Zml. lap., [12] p.,
[22] dvigubi Zml. lap., [12] p. [i5 viso 107 dviguby
zml. lap.] : frontisp., G. Merkatoriaus portr., ilius-
tr., inic., vinj., Zml.: puosniis kartusai, vaizduojami
miskai, kalnai, miestai, laivai, jiry gyvinai ; 2°

(42,5x30,5 cm).

Buity gerai, kad bibliotekininkai galéty
nustatyti, kokia technika atliktos iliustra-
cijos (medzio, vario gravitra ir kt.), kartais
skaitytojams buty labai patogu aprase matyti
ir kokios iliustracijos pateiktos, kokia juy
tematika, kokie Zmonés pavaizduoti por-
tretuose ar kokius Zemeélapius tam tikroje

senojoje knygoje galima rasti. Tai tikrai
padéty tiek tyrinétojams, ieskantiems kon-
kre¢ios tematikos iliustracinés medziagos
savo moksliniams darbams, tick leidé¢jams,
rengiantiems $iy darby publikacijas, be to,
dar ir sutaupytu nemazai jy brangaus Siems
darbams reikalingo laiko. Bibliotekininkams
tai irgi buty naudinga — tokios informacijos
atsiradimas bibliografiniame aprase isgelbéty
i$ beviltiskos situacijos, kai gerbiamas skai-
tytojas pareikalauja bibliotekininko pasakyti
jam, kokioje knygoje galima rasti iliustracijy,
su, pavyzdziui, jvairiy musiy vaizdais. Be
to, nors trumpam apsimetus muziejininku,
baty galima pasakyti, kad senosios medzio,
vario gravitros, esancios kaip iliustracijos
XV-XVIII a. knygose, yra ir muziejiné ver-
tybé, pavyzdziui, jréminti zemélapiai, didiky,
portretai, muiiy scenos ir kt. vaizdai galéry
papuosti ne vieno muziejaus ar dvaro sienas.
Todél iliustracijas butina registruoti.
Signatiiry formulé senosioms, i8leistoms
iki XIX a., knygoms yra butina. Tai, kaip ir
paginacijos bei signatiry klaidy suregistra-
vimas, labai padeda norint tiksliau nustatyti
defektinés knygos autoriy, antraste, leidimo
vieta ir metus:
Sign.: [1-2], 1%, [1-2], a~d"*, &, f,, A-F?, [1-33],
A4, a— qz) **2’ 43) [1_9]’ 42) 7—7—3’ A— ZZ, AAZ,
[1-26]. Pag. klaidos: p. 88 pazymétas 93, 97-98,
124-114, 133-123, 168—-163, 193-192, 282—
284, 283-285, 319-316, 320-520, 321-324,
336-330, 399-299; sign. klaidos: sign. B, pazy-
méta Cyy Hy~H, Ly, Ddy-Dd.,

Kitas senujy knygy aprase esantis ,ste-
buklas“ — tai fingerprintas arba, kaip nurodo
ISBD(A): senyjy (antikvariniy) monografiniy
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leidiniy tarptautinis standartinis bibliografi-
nis aprasas (Vilnius, 1999), identifikuojanti
Zyma. Pavyzdziui, ++++ j.o- s.m. diso 3
1595A. Tai tam tikra 22 knygose esanciy
zenkly seka, kuri imama i$ grieZtai nustatyty
leidinio viety ir yra budinga tik tos padios
laidos visiems egzemplioriams?. Teisingai
nustacius fingerprintg galima per kelias mi-
nutes identifikuoti net ir egzemplioriy su
trikstamu antrastiniu lapu, jeigu tik pasaulio
biblioteky elektroniniuose kataloguose yra
jrasas su nurodytu fingerprintu. Juos savo
bibliografiniuose jrasuose nurodo ir kity
$aliy — Iralijos, Vokietijos, Ispanijos, Portuga-
lijos — biblioteky elektroniniai katalogai.
Daugiausia laiko aprasinéjant senasias
knygas sugai$tama prie kiekvienos kny-
gos virselio, savininky ir kity ypatumy
apraSymo. Apie marginalijy turinio, kuris
bibliografiniame jrase taip pat nebtinas,
atskleidimo svarbg jau buvo kalbéta anks-
diau. Atidziau tyrinédami knygy virSelius,
galime pastebéti jvairiy jdomiy dalyky. Stai,
pavyzdziui, kad Vilniaus katedros kapitulai
didzioji dalis priklausiusiy knyguy buvo
jri$tos vienodais tamsiai rudos odos virse-
liais su storais zalio audinio raisteliais arba
kad Gluboky basuju karmelity vienuolyno
bibliotekos knygos dazniausiai jristos balta,
ruda oda arba pergamentu su auksintu Sio
vienuolyno bibliotekos superekslibrisu ant
virselio arba nugarélés, o kartais ir ten, ir ten.
O kad superekslibrisais knygas ant nugaréliy
zyméjo ir kiti bernardiny vienuolynai — Vil-
niaus bernardiny ir Vilniaus bernardiny nau-

2 Platiau apie fingerprinto metodo taikyma;

Tarp knygy, 2008, nr. 7/8.
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jokyno, Hlusko, Volozino, Tytuvény, Traky
bernardiny vienuolynai — neaprasinédami
virseliy vargu ar batumeém pastebéje.

Dar vienas pavyzdys: G. B. Gramond’o
knyga Historia prostratae a Ludovico XIII sec-
tariorum in Gallia rebellionis (Tultiza, 1623)
su labai graziai puostu virSeliu, auksintu
knygos bloko krastu ir herbiniu supereks-
librisu sukélé susidoméjima, kieno ji galéty
buti. Bibliografiniam vienetui aprasyti buty
uzteke eiluteés, kuri netgi néra privaloma:
Kartonas, oda, auksinti ornamentai. Pasiseké
iSsiaiskinti, kad knyga priklausé Pranciizi-
jos karaliaus (nuo 1610 m.) Liudviko XIII
(pranc. Louis XIII, 1601-1643) bibliotekai.
Knyga greic¢iausiai jrista garsaus to meto
pranciizy karaligkojo knygrisio Nicolas Eve’o
(>—prie$ 1592) sanaus arba stnéno Clovis
Eve'o (>-1634/1635). Taigi, $iuo atveju
knyga, kuri, kaip bibliografinis vienetas
nelabai jdomi, pasirodo ypa¢ vertinga kaip
muziejiné vertybé, ir ja mes, bibliotekinin-
kai, jau tyrinéjame kaip muziejing vertybe.
Nustatyti, kaip $i knyga atsirado Lietuvoje,
Vilniaus universiteto bibliotekoje — jau
tolesniy tyringjimu, kuriy galbat imtusi
istorikai, reikalas.

Kita VUB esanti XVI a. knyga Sacra-
rum caeremoniarum sive rituum ecclesias-
ticorum... libri tres... (Venecija, 1582) su
panasiu virseliu, E. Laucevi¢iaus nuomone’,
priklausé garsios XVI-XVII a. prancizy
didiky Gizy giminés bibliotekai. Pavyko
i$siaiskinti, kad knyga greiciausiai buvo jrista

3 LAUCEVICIUS, E. XV-XVIII a. knygy iri-
$imai Lietuvos bibliotekose. Vilnius: Mokslas,

1976, p. 46.



Paryziuje minétojo N. Eve’o, riSusio knygas
Prancuzijos karaliskajai $eimai: Henrikui I1I,
Henrikui IV, Kotrynai Medi¢i, Margaritai
Valua ir kitiems didikams, Kataliky lygos
vadovui, vienam i§ Baltramiejaus nakties
organizatoriy kunigaiks¢iui Hernrikui I
Gizui Lotaringie¢iui (pranc. Henri I de Guise
de Lorraine; 1549-1588). Sie ,atradimai®
turéty bat tvirtas argumentas, kad tikrai
verta Siek tiek atidziau patyrinéti kiekvienos
knygos virselius, ypac jeigu juose yra jspausti
kokie nors isskirtiniai zenklai — superekslibri-
sai, herbai, ornamentai, simboliai ir pan.

Visi knygos nuosavybés zenklai Vilniaus
universiteto bibliotekos elektroninio ka-
talogo jrade yra suregistruojami, suraSomi
tam tikrame lauke, i$aiskinami savininky
vardai, gyvenimo metai, jstaigy pavadinimai,
vietovardziai. Elektroninio katalogo jrase $iy
knygos nuosavybés Zenkly sarasas atrodo
labai chaotidkai. Stai tokj proveniencijy ir
virselio aprasymo sarasa gauna skaitytojas,
kai yra 16 egzemplioriy (tai tik proveniencijy
ir egzemplioriaus pastaby laukai):

|a Irasas: PP Bernardinor[um] Vilnen[sium] (inv.: 1908305; 2022932; 2996) |5 VUB.
|a Iradas: Z Biblioteki Konventu Trockiego XX Bernardinow (inv.: 1908305) |5 VUB.

|a Tradas: Tra Recollectiones spectant ad Bibliotecam Conventus Trocensis; applicatae sunt

|a Irasas: Ex Bibliotheca Patrum Bernardinorum Conventus Vilnensis (inv.: 359760) |5

|a Lipdé: Buaenckas ITy6anunas Bubanorexa (inv.: 1099109; 1557219) |5 VUB.

|a [rasas: Autoritate officii nostri has Recollectiones applicamus Bibliothecae Vilnensi PP
Bernardinor[um] A° D[omi]ni 1754 Dl[ie] 22 7bris (i.e. Septembris) (inv.: 1557196) |5

|a rasas: Fr[ater] Franciscus Przylecki ... Pr[o]v[incia]lis mpp (inv.: 15571965 1557219;

|a Irasas: Authoritate officii nostri applicamus has Recollectiones ad Bibliothecam
Conventus Wolozynensis PP. Bernardinorum A° D[omi]ni 1754 Dlie] 26 9bris (i.e.

561
561
561
A° D[omi]ni 1754 [d]ie 15 xbris (i.e. Decembris) (inv.: 1908305) |5 VUB.
561 |a[radas: Ita est. Fr[ater] Franciscus Przylecki ... mpp (inv.: 1908305) |5 VUB.
561
VUB.
561 |a[radas: ... Bernardinor[um] Vilnen[sium] (inv.: 1099109) |5 VUB.
561
561 |a Antsp.: [Tevats Buaenckoii ITy6anunoit Bubauorexu (inv.: 1099109) |5 VUB.
561 |a[radas: Z Biblioteki Wilenskey XX Bernardynow (inv.: 1557196) |5 VUB.
561
VUB.
561
733161; 19136765 2022931) |5 VUB.
561 |a [radas: Z Biblioteki Woltozynskiey XX Bernardinow (inv.: 1557219; 733161;
1905658) |5 VUB.
561
Novembris) (inv.: 1557219; 733161) |5 VUB.
561 |a[radas: Fr. Benedictus (inv.: 2022932) |5 VUB.
561

|a Tradas: Z Biblioteki Htuskiey XX Bernardynow (inv.: 1913676) |5 VUB.
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561 |a Jrasas: Authoritate officii nostri has Recollectiones applicamus Bibliothecae Conventus
Hluscensis PR. Bernardinorum A° D[omi]ni 1754 Dlie] 5 Augusti (inv.: 1913376) |5
VUB.

561 [a[rasas: To Kisala [?] Brygida Rudnicka (inv.: 1913376) |5 VUB.
561 |a Jrasas: Cum p[er]missu Superiorum utit hoc liber (inv.: 1908637) |5 VUB.
561 [a[rasas: Ex Bibl[iotheca] Nesvisiensi PP. Bernardin[orum] (inv.: 1908637) |5 VUB.

561 |a [rasas: Liber Recollectionum Spiritualium A R Patris Francisci Przylecki Reparatus
Anno D[omi]ni 1807. Die 28 mensis Februarii. Spectat ad Bibliothecam Conventus
Kretyngensis (inv.: 2022931) |5 VUB.

561 |a Antsp.: Vytauto D. Universiteto Biblioteka (inv.: 2022931) |5 VUB.

561 [a[rasas: Applicatus Bibliothecae PP. Bernardinr[um] Conv[entus] Carolstadiensis A°
1754 D[ie] 29 ... (inv.: 2022931) |5 VUB.

561 [a[raSas: Ad usum Fr(atris] Petri (inv.: 2993) |5 VUB.

561 [arasas: Recolekcie ... do Nawyciatu Grzez... Majestra Anno... (inv.: 2993) |5 VUB.
561 [a[rasas: Conventus Vilnensis. ad Novi[ciatum] PP BB (inv.: 2993) |5 VUB.

561 [a[raas: Dyvak Turczynowicz (inv.: 2996) |5 VUB.

561 |a [rasas: Ex Libris Congregationis Missionis Domus Lyskoviensis (inv.: 2990) |5 VUB.

562 |a Virdelis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko jspaudais; nugaréléje
superekslibr.; def.: triksta 1 iliustr. lap.; raidinis Sifras: JIIV 8/20; B V/630 (inv.:
1908305) |5 VUB.

561 |a Superekslibr. nugaréléje: REKOL // LEKCYE // XX. // BERNAR // DYNOW //
TROC // KICH (inv.: 1908305) |5 vub.

562 |a Virdelis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje superekslibr. (inv.: 359760) |5 VUB.

562 |a Virdelis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje superekslibr. (inv.: 1099109) |5 VUB.

562 |a Virdelis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje superekslibr.; def.: triksta 1 iliustr. lap.; raidinis Sifras: JIIV 10/13; B VI/905
(inv.: 1557196) |5 VUB.

562 |a Virdelis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje jspausta: “REKOL // LEKCYE // XX. // BERNAR...”; def.: truksta 1 iliustr.
lap.; raidinis $ifras: JITV 8/10; B V/583 (inv.: 1557219) |5 VUB.

562 [a Virdelis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje superekslibr.; knygos bloko krastai marginti raudonai; def.: triaksta 1 iliustr.
lap. (inv.: 2022932) |5 VUB.

561 |a Superekslibr. nugaréléje: REKOL // LEKCYE // NOVI // CIATU // XX. // BERNAR
// DYNOW // WILEN // SKICH (inv.: 2022932; 3001; 2993) |5 VUB.
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562

561

562

562

561

562

562

562

561

562

562

561

562

562

|a Virselis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje jspausta: “REKOL // LEKCYE // XX. BERNAR // DYNOW // WOLOZY //
SKICH?”; def.: tritksta 1 iliustr. lap. (inv.: 733161) |5 VUB.

|a Superekslibr. nugaréléje: XX. // BERNAR // DYNOW // WOLOZY // SKICH (inv.:
7331615 1557219) |5 VUB.

|a Virselis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
def.: triksta 1 iliustr. lap. (inv.: 1905658) |5 VUB.

|a Virselis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje jspausta: “REKO // LLEKCYE // XX. // BERNA // RDYNOW // HLUS //
SKICH?; def.: triksta 1 iliustr. lap. ir pab. nuo lap.: sign. Q3 subscr.; apatinis kietvirsis
atplyses (inv.: 1913676) |5 VUB.

|a Superekslibr. nugaréléje: XX. // BERNAR // DYNOW // HEUS // SKICH (inv.:
1913676) |5 VUB.

|a Virselis kartono, paklijuotas popieriumi, rudos odos nugarél¢, puosta réztuko
ispaudais, odos kampeliy lickanos; def.: triiksta 1 iliustr. lap. (inv.: 1908637) |5 VUB.

|a VirSelis kartono, aptrauktas ruda marmirine oda, puosta auksintais réztuko ir
plokstelés jspaudais; def.: tritksta 1 iliustr. lap. (inv.: 2022931) |5 VUB.

|a Virselis kartono, aptrauktas tamsiai ruda marmurine oda, puosta réztuko ir plokstelés
ispaudais; nugaréléje superekslibr.; marginalijos lenky k.; def.: triksta 1 iliustr. lap. (inv.:
2022930) |5 VUB.

|a Superekslibr. nugaréléje: XX // BERNAR // DYNOW // WILEN // SKICH (inv.:
2022930; 1099109); AD USUM // PP. // BERNAR- // DINO // RUM // VILNEN //
SIUM (inv.: 1557196; 359760) |5 VUB.

|a Virselis kartono, aptrauktas tamsiai ruda oda, puosta réztuko ir plokstelés jspaudais;
nugaréléje jspausta: “REKOL // LEKCYE // NOVI // CIATU // XX. // BERNAR //
DYNOW // WILEN // SKICH”; def.: traksta 1 iliustr. lap.; raidinis Sifras: JITV 8/26; B
VII/1145 (inv.: 3001) |5 VUB.

|a Virselis kartono, aptrauktas tamsiai ruda marmurine oda, puosta réztuko ir plokstelés
ispaudais; nugaréléje jspausta: “REKOL // LEKCYE // XX. // BERNAR // DYNOW //
NOWI // CIATU // CITOWIAN // SKIEGO?; def.: tritksta 1 iliustr. lap. (inv.: 2996)
|5 VUB.

|a Superekslibr. nugaréléje: XX. // BERNAR // DYNOW // NOWI // CIATU //
CITOWIAN // SKIEGO (inv.: 2996) |5 VUB.

|a Virgelis kartono, aptrauktas tamsiai ruda marmurine oda, puosta réztuko ir plokstelés
ispaudais; nugaréléje jspausta: “REKOL // LEKCYE // XX. // BERNAR // DYNOW //
NOWI // CIATU // WILEN // SKICH?”; def.: traksta 1 iliustr. lap. (inv.: 2993) |5 VUB.
|a Virselis kartono, aptrauktas tamsiai ruda marmurine oda, puosta réztuko ir auksintais
plokstelés jspaudais; nugaréléje jspausta: “REKOL // LEKCYE // NA OSM // DNI”;

bloko krastai tadkuoti raudonai ir mélynai; def.: tritksta 1 iliustr. lap. (inv.: 2990) |5
VUB.
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Skaitytojui sunku susigaudyti, kokie
nuosavybés Zenklai ar egzemplioriaus ypa-
tybiy pastabos kuriam egzemplioriui pri-
klauso. Juk jeigu aprasyta 16 egzemplioriy
su nuosavybés zenklais, kuriy kiekvienas yra
raSomas | atskirus laukus, ir ty lauky galy
gale yra 3040, darosi sunku acskirti, kuris
egzempliorius turi reikalingus jrasus. Kaip,
iStyrinéjus jrasus, atsekti knygos kelia, buvu-
siy savininky tarpusavio ry$ius ir santykius,
knygos paplitimg geografiniame regione ir
pan. dalykus, jeigu vieno egzemplioriaus
knygos nuosavybés zenklai tiesiog pasimeta
tarp kity 15 egzemplioriy daugybés jrasu,
antspaudy ir kity knygos nuosavybés Zen-
kly? Idealus tokio apraso variantas butu, kai
kiekvieno atskiro egzemplioriaus nuosavybeés
zenklai buty raSomi  vieng pastaby lauka,
skiriant Siuos knygos nuosavybés zenklus
kabliataskiu:
561|a Superekslibr. nugaréléje: REKOL // LEKCYE
!/ XX. /| BERNAR // DYNOW // TROC // KICH;
jrasai: PP Bernardinor{um] Vilnen[sium]; Z Bi-
blioteki Konventu Trockiego XX Bernardinow; Ita
Recollectiones spectant ad Bibliotecam Conventus
Trocensis; applicatae sunt A° Dfomini 1754 [d]ie
15 xbris (i.e. Decembris); Ita est. Frlater] Franciscus
Przylecki ... mpp (inv.: 1908305) |5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: REKOL // LEKCYE
// NOVI /| CIATU // XX. // BERNAR // DYNOW
// WILEN // SKICH; jrasai: PP Bernardinor{um]
Vilnen[sium]; Fr. Benedictus (inv.: 2022932) |5
VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: XX. // BERNAR
// DYNOW // NOWI // CIATU // CITO-
WIAN // SKIEGO; jrasai: PP Bernardinor[um]
Vilnen[sium]; Dyvak Turczynowicz (inv.: 2996)
|5 VUB.
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561|a [rasas: Ex Bibliotheca Patrum Bernardino-
rum Conventus Vilnensis (inv.: 359760) |5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: XX // BERNAR
/! DYNOW // WILEN // SKICH; lipdé: Buaen-
cxas Iybanunas Bubanomexa; antsp.: Ilevamo
Buaencxonr IIy6anunoi Bubinomexu; jrasas: ...
Bernardinor[um] Vilnen[sium] (inv.: 1099109)
|5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: XX. // BERNAR //
DYNOW /| WOLOZY /| SKICH; lipdé: Buaencxas
Ilybanunas Bubanomexa; jrasai: Frlater] Francis-
cus Praylecki ... Prlo]v[inciallis mpp; Z Biblioteki
Woltozynskiey XX Bernardinow; Authoritate officii
nostri applicamus has Recollectiones ad Bibliothe-
cam Conventus Wottozynensis PP Bernardinorum
A° D[omi]ni 1754 D[ie] 26 9bris (i.e. Novembris)
(inv.: 1557219) |5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: AD USUM // PP //
BERNAR-// DINO // RUM // VILNEN // STUM;
jrasai: Z Biblioteki Wilenskey XX Bernardynow;
Autoritate officii nostri has Recollectiones applica-
mus Bibliothecae Vilnensi PP Bernardinor[um] A°
Dfomi]ni 1754 Dlfie] 22 7bris (i.e. Septembris);
Frlater] Franciscus Przylecki ... Prlo]v[incia]lis
mpp (inv.: 1557196) |5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: XX. // BERNAR //
DYNOW // WOEOZY // SKICH; jrasai: Frlater]
Franciscus Przylecki ... PrloJv[inciallis mpp; Z
Biblioteki Wottozynskiecy XX Bernardinow; Aut-
horitate officii nostri applicamus has Recollectiones
ad Bibliothecam Conventus Wotozynensis PP
Bernardinorum A° Dfomilni 1754 D[ie] 26 9bris
(i.e. Novembris) (inv.: 733161) |5 VUB.

561|a [rasas: Z Biblioteki Wottozynskiey XX Ber-
nardinow (inv.: 1905658) |5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: XX. // BERNAR
// DYNOW /| HLUS // SKICH; jrasai: Frlater]



Franciscus Przylecki ... Prlo]v[inciallis mpp; Z Bi-
blioteki Htuskiey XX Bernardynow (inv.: 1913676)
|5 VUB.

561|a Jrasai: Authoritate officii nostri has Re-
collectiones applicamus Bibliothecae Conventus
Htuscensis PR Bernardinorum A° D[omilni 1754
Dfie] 5 Augusti; To Kisata [?] Brygida Rudnicka
(inv.: 1913376) |5 VUB.

561|a [rasai: Cum pler]missu Superiorum
utit hoc liber; Ex Biblliotheca] Nesvisiensi PP
Bernardinforum] (inv.: 1908637) |5 VUB.

561|a Antsp.: Vytauto D. Universiteto Biblioteka;
jrasai: Liber Recollectionum Spiritualium A R
Patris Francisci Przylecki Reparatus Anno D[omi]
ni 1807. Die 28 mensis Februarii. Spectat ad
Bibliothecam Conventus Kretyngensis; Fr[ater]
. PrloJv[incia]lis mpp;
Applicatus Bibliothecae PP Bernardinr[um]
Convlentus] Carolstadiensis A° 1754 Dfie] 29 ...
(inv.: 2022931) |5 VUB.

Franciscus Przylecki ..

561|a Superekslibr. nugaréléje: REKOL // LEKCYE
/I NOVI /] CIATU // XX. // BERNAR // DYNOW
// WILEN // SKICH; jrasai: Ad usum Frlatris]
Petri; Recolekcie ... do Nawyciatu Grzez... Majestra
Anno...; Conventus Vilnensis. ad Novi[ciatum] PP
BB (inv.: 2993) |5 VUB.

561|a [raias: Ex Libris Congregationis Missionis
Domus Lyskoviensis (inv.: 2990) |5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: REKOL /| LEKCYE
// NOVI /| CIATU // XX. // BERNAR // DYNOW
// WILEN // SKICH (inv.: 3001) |5 VUB.

561|a Superekslibr. nugaréléje: XX // BERNAR //
DYNOW // WILEN // SKICH (inv.: 2022930)
|5 VUB.

Padarykime dar geriau — registruokime
knygos nuosavybés zenklus chronologiskai —
nuo seniausio iki naujausio. Zinoma, tai
sudétinga, reikalauja daug pastangy ir laiko.
Bet taip mes padésime skaitytojams grei¢iau
surinkti jam reikalinga informacija apie
knyga kaip apie istoring vertybg. Dabartiné
jrado struktara, kuri, beje, visiskai atitinka
tarptautinius reikalavimus, tokia informa-
cija slepia. Maza to, eiliniam skaitytojui,
nezinandiam, kaip ,,i$gauti® elektroniniame
kataloge visa jrasa, informacija apie virselius,
marginalijas, knygos nuosavybés Zenklus ir
kitas egzemplioriaus ypatybes i$ viso nepa-
teikiama, greiciausiai skaitytojai net nezino,
kad tokia informacija egzistuoja! Daugelio
uzsienio biblioteky elektroniniuose katalo-
guose skaitytojai be papildomo brovimosi
i sistemos vidy gauna apie knygas visus
duomenis, kurie tik buvo jvesti j elektroninj
kataloga.

Visi pirmiau pateikti pavyzdziai — tai
tik truputis ty pirminiy duomeny apie tam
tikros vietovés istorinius fakeus, kuriy apstu
senosiose knygose ir kurie galéty bati pateikti
elektroninio katalogo jrase. O apibendrinti,
nagrinéti bei susieti vienus su kitais $iuos
duomenis jau galéty ir kity sri¢iy mokslinin-
kai. Juk be musu, bibliotekininky, suriisiuoti
ir pateikti tokio tipo duomenis skaitytojams
— mokslininkams ir specialistams — daugiau
néra kam — tik mums laisvai prieinama visa
vientisa rety knygy — kulttros ir muzieji-
niy, vertybiy — kolekeijy visuma, i$ kurios
iStraukti kuo daugiau mokslui naudingos
informacijos turéty buti visy pirma bibli-
otekininky (galbat kiek platesnio profilio
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specialisty, negu mums nuo seno jprasta
prasme) pareiga. Tuo labiau kad, aprase sena
knyga elektroniniame kataloge, vargu ar beis-
trauksime ja kada nors dar karta is saugykly
be atskiro skaitytojuy uzsakymo. Jau vien dél
to reikia pateikti kaip galima daugiau ne
tik bibliografiniu, bet ir istoriniy duomeny
apie kiekviena aprasoma egzemplioriy. Prisi-
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minkime, kad senoji knyga — tai gyva misy
rankose esanti ir nuo musy priklausanti
XVIII, XVI, XV a. ar kito amZiaus vertybe,
turinti savo istorija, savitumus ir verta ati-
desnio tyrinéjimo jau vien dél savo amziaus.
Gali acsitikti, kad sulaukusi cruputj daugiau
démesio negu Siuolaikiné knyga, ji atskleis
mums savo paslaptis.

Iteikta 2010 m. gruodzio mén.



